Danish (dansk)
Indledende ritualer
Tegn pa korset

| Faderens og Sgnnens og den
hellige Ands navn.

Amen
Hilsen

Vores Herres Jesus Kristi nade,
Og Guds keerlighed, og
Helligandens nattverd vaere med
jer alle.

Og med din and.

Penitentiel handling

Bragdre (brgdre og s@stre), lad os
anerkende vores synder, Og sa
forbered os pa at fejre de hellige
mysterier.

Jeg tilstar den almeegtige Gud
Og til dig, mine brgdre og sgstre,
at jeg har syndet meget, | mine
tanker og med mine ord, i hvad
jeg har gjort og i hvad jeg har
undladt at ggre, gennem min
skyld, gennem min skyld,
gennem min mest alvorlige
skyld; Derfor spgrger jeg
velsignet Mary Ever-Virgin, Alle
engle og hellige, Og du, mine
brgdre og sgstre, At bede for
mig til Herren vores Gud.

Ma& den Almaegtige Gud vaere
barmhjertig med os, Tilgiv os
vores synder, og bringe os til det
evige liv.

Amen

Hungarian (magyar)
BevezetoO ritusok

A kereszt jele

Az Atya, a Fil és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjlk el
blineinket, Es ezért készilj fel a
szent rejtélyek megunneplésére.

Bevallom a Mindenhaté Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibamon keresztil, a legsulyosabb
hibamon keresztul; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istenunkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsdss meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen



Danish (dansk)
Kyrie

Herre, veer barmhjertiq.
Herre, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Gloria

/Ere til Gud i det hgjeste, Og pa
jorden fred til mennesker med
god vilje. Vi roser dig, Vi
velsigner dig, Vi elsker dig, Vi
glorificerer dig, Vi takker dig for
din store herlighed, Herre Gud,
himmelsk konge, O Gud, den
almeaegtige far. Lord Jesus
Kristus, enbarne sgn, Herre Gud,
Guds Lam, Faderens sgn, Du
fjerner verdens synder, Vaer
barmhjertig med os; Du fjerner
verdens synder, modtage vores
ben; du sidder ved farens hgjre
hand, Vaer barmhjertig med os.
For dig alene er den hellige, Du
alene er Herren, Du alene er den
hgjeste, Jesus Kristus, Med
Helliganden, | Guds herlighed
Faderen. Amen.

Indsamle

Lad os bede.
Amen.

Liturgi af ordet
Farste laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsorial Salme

Hungarian (magyar)
Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldon béke a
j6 akaratu emberek szamara.
Dicsérink, Megaldunk, Imadunk,
Dicséitink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerU dicsdségért,
Uram Isten, mennyei kirély, O,
Istenem, mindenhatd apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vilag blneit, fogadja
az imankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert Gnmagaban
vagy a szent, Te egyedil vagy az Ur,
On egyedill vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dics6ségében az Atya. Amen.

Gyljt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
Els6é olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar



Danish (dansk)
Anden laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med dig.

Og med din and.

En laesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

Kre til dig, Herre

Herrens evangelium.

Ros til dig, Lord Jesus Kristus.
Troens erhverv

Jeg tror pa en gud, Faderen
Almaegtige, producent af himmel
og jord, af alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa en Herre
Jesus Kristus, Den eneste
Begotten Guds sgn, Fgdt af
faren fgr alle aldre. Gud fra Gud,
Lys fra lys, Zgte Gud fra aegte
Gud, Begelt, ikke lavet,
konsubstantisk med Faderen;
Gennem ham blev alle ting
lavet. For os maend og for vores
frelse kom han ned fra himlen,
og ved Helliganden var
inkarneret af Jomfru Maria, og
blev mand. For vores skyld blev
han korsfaestet under Pontius
Pilate, Han led dgden og blev
begravet, og steg igen pa den
tredje dag | overensstemmelse
med skrifterne. Han steg op til
himlen og sidder ved farens
hgjre hand. Han kommer igen i
herlighed At bedgmme de
levende og de dgde Og hans

Hungarian (magyar)
Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.
A hit szakmdja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathatd és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen szuletett fia, az
apatdl szuletett minden kor el6tt.
Isten Istenbdl, Fény a fénybdl, lgaz
Isten az igazi Istentdl, szeptember,
nem készitett, konubban az Atyaval;
rajta keresztlil mindent megtettek.
Neklnk, az emberek és az
Udvosségink miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek altal a Sziiz Méria
megtesteslilése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Halalat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét felallt a
Szentirasoknak megfeleléen.
Felemelkedett a mennybe és az apa
jobb kezén Ul. Ismét dicséségben jon
hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysdganak nincs
vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletadékban, aki az



Danish (dansk)

rige har ingen ende. Jeg tror pa
Helliganden, Herren, livets giver
Hvem fortsaetter fra Faderen og
Sgnnen, Hvem sammen med
Faderen og Sgnnen er elsket og
glorificeret, der har talt gennem
profeterne. Jeg tror pa en, hellig,
katolsk og apostolisk kirke. Jeg
tilstar en dab for tilgivelse af
synder Og jeg ser frem til de
dades opstandelse Og livet i den
kommende verden. Amen.
Homily

Universel bgn

Vi beder til Herren.
Herre, hgr vores bgn.

Liturgi af eukaristien
Tilbud

Velsignet veere Gud for evigt.
Bed, brgdre (brgdre og sgstre),
At mit offer og din kan veere
acceptabel for Gud, Den
Almaegtige far.

Ma& Herren acceptere ofret i dine
haender For ros og herlighed af
hans navn, Til vores gode Og det
gode ved hele hans hellige kirke.
Amen.

Eukaristisk ban

Herren veere med dig.

Og med din and.

Laft dine hjerter op.

Vi lgfter dem op til Herren.

Lad os takke Herren vores Gud.

Det er rigtigt og retfeerdigt.

Hungarian (magyar)

Atyatél és a Fiatdl vesz részt, akit az
apjaval és a fidval imadnak és
dicséitenek, aki a profétakon
keresztil beszélt. Hiszek egy, szent,
katolikus és apostoli egyhazban.
Bevallom az egyik keresztelést a
blindk megbocsatasaért Es varom a
halottak feltdmadasat és az
elkdvetkezé vilag élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja
Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jo.

Amen.

Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.

Felemeljiik 8ket az Urhoz.

Adjunk kdszénetet az Urnak, a mi
Istentnknek.

lgaz és igazsagos.



Danish (dansk)

Hellig, hellig, hellig Herre Gud af
vaerter. Himmel og jord er fulde
af din herlighed. Hosanna i det
hgjeste. Velsignet er han, der
kommer i Herrens navn.
Hosanna i det hgjeste.

Troens mysterium.

Vi forkynder din dgd, Herre, og
erkend din opstandelse Indtil du
kommer igen. Eller: Nar vi spiser
dette brgd og drikker denne kop,
Vi forkynder din dgd, Herre,
Indtil du kommer igen. Eller:
Gem os, verdens frelser, for ved
dit kors og opstandelse Du har
frigivet os.

Amen.

Nattverd ritual

Pa Frelserens kommando Og
dannet af guddommelig
undervisning, tar vi sige:

Vores far, der er i himlen,
Helliget blive dit navn; dit rige
kommer, din vil veere faerdig Pa
jorden som det er i himlen. Giv
os denne dag vores daglige
brgd, Og tilgiv os vores
overtraedelser, nar vi tilgiver
dem, der overtraeder mod os; og
fare os ikke til fristelse, men
leverer os fra det onde.

Lever os, Herre, vi beder fra
ethvert ondt, Giv elskveerdig
fred i vores dage, Det ved hjeelp
af din nade, Vi er maske altid fri
for synd og sikkert fra al nad,
Nar vi venter pa det velsignede

Hungarian (magyar)

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Halalat hirdetjuk, Uram, és vallja be
a feltdmadasat Amig meg nem
jossz. Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjik, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentdjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.

Megegyez0 szertartas

A Megvalté parancsara Es az isteni
tanitas altal kialakitva mertnk
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszagod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg nekunk ezen a napon a napi
kenyériinket, és bocsass meg
nekink a blncselekményeinket,
Ahogy megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztél.
Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes



Danish (dansk)
hab og vores Frelserens komme,
Jesus Kristus.

For kongeriget, Kraften og
herligheden er din nu og for
altid.

Lord Jesus Kristus, der sagde til
dine apostle: Fred jeg forlader
dig, min fred giver jeg dig, Se
ikke pa vores synder, Men pa din
kirkes tro, og giver elskveerdig
hendes fred og enhed |
overensstemmelse med din vilje.
Der bor og regerer for evigt og
altid.

Amen.

Herrens fred er altid med dig.
Og med din and.

Lad os tilbyde hinanden tegnet
pa fred.

Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med
0s. Guds Lam, du fjerner
verdens synder, Veaer
barmhjertig med os. Guds Lam,
du fjerner verdens synder, Giv
os fred.

Se Guds lam, Se ham, der
fjerner verdens synder.
Velsignede er dem, der kaldes til
aftensmad af lammet.

Herre, jeg er ikke veerdig at du
skulle komme ind under mit tag,
Men siger kun ordet og min sjeel
skal heles.

Kristi legeme (blod).

Amen.

Lad os bede.

Hungarian (magyar)

szorongastdél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvaltonk, Jézus
Krisztus eljovetele.

A kiralysagért, A hatalom és a
dics8ség a tiéd most és mindorokkeé.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a bulneinkre,
De a gyllekezeted hitén, és
kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfeleléen. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.

Az Ur békéje mindig veled legyen.
Es a lelkével.

Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag blneit, Adj nekink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi a
vildg blineit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.

Uram, nem vagyok mélté Hogy
belépj a tetdm ald, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem

meggyogyul.
Krisztus teste (vér).

Amen.
Imadkozzunk.



Danish (dansk)
Amen.
Afsluttende ritualer

Velsignelse

Herren veere med dig.

Og med din and.

Ma den almaegtige Gud velsigne
dig, Faderen og Sgnnen og
Helliganden.

Amen.

Afskedigelse

Ga ud, massen er afsluttet. Eller:

Ga og annoncerer Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
glorificere Herren ved dit liv.
Eller: Ga i fred.

Takket veere Gud.

Hungarian (magyar)
Amen.

Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatés

Menj tovabb, a tdomeg véget ér.
Vagy: Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj békében,
dicsGitse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.

Hala Istennek.

massineverylanguage.com
© 2022 Copyright Calgorithms LLC


https://massineverylanguage.com/

	Danish (dansk)
	Hungarian (magyar)
	Indledende ritualer
	Bevezető rítusok
	Tegn på korset
	A kereszt jele
	Hilsen
	Üdvözlet
	Penitentiel handling
	Bűnbánás cselekedet
	Kyrie
	Kyrie
	Gloria
	Gloria
	Indsamle
	Gyűjt

	Liturgi af ordet
	A szó liturgiája
	Første læsning
	Első olvasás
	Responsorial Salme
	Válaszadó zsoltár
	Anden læsning
	Második olvasás
	Evangelium
	Evangélium
	Troens erhverv
	A hit szakmája
	Homily
	Szentbeszéd
	Universel bøn
	Egyetemes ima

	Liturgi af eukaristien
	Az Eucharisztia liturgiája
	Tilbud
	Felajánlás
	Eukaristisk bøn
	Eucharisztikus ima
	Nattverd ritual
	Megegyező szertartás

	Afsluttende ritualer
	Záró rítusok
	Velsignelse
	Áldás
	Afskedigelse
	Elbocsátás


